
PROCEDURA ONLINE / ONLINE PROCEDURE 

La garanzia puö essere attivata an-line alle pagina www.miwit/warranty inserendo il 
seguente codice: 

MIVV attesta che il seguente numero di omcdogazione riportato sul prodotto: MIVV certifies thot the following homologotion number engroved on the product: 
SILENCER 

TYPE 

ME085 

HOMOLOGATION NR. 

E57 92801 0027 

VEHICLE TYPE 

KTM ISDUKE KTM 125 
DUKE 

KTM ISDUKE A 

Ce72134TMILMB e conforme a is in complionce with EC directive 97/24/EC - EC directive 2005/30/EC EC directive 134/2014 - ECE/ONU R-92 regulation 

VEHICLE MODEL 

KTM 125 DUKE 
KTM 390 DUKE 

Warranty can be activated on the internet site www.miwit/warranty by entering the 
following code: 

(FR) La garantie peut etre activee on-line dans la page www.mivv.Itiwarrenty en tapant le 
code suivant: 

DE Sie können Ihre Garantie unter www.mlwit/warranty durch folgende Code Eingabegel-
tend machen! 

La garantia puede ser activada on line en la pagina www.miw.it/warranty con la intro-
ducciön del siguiente cödigo: 

JD2F3-OR0D7-3O1OB-DSQ5M-7E226-Z0MRD 



441111111111

:*6 
APPROVED 

PASS UFFICIALE DI OMOLOGAZIONE 
OFFICIAL HOMOLOGATION PASS 

CERTIFICAT OFFICIEL D'HOMOLOGATION 
OFFIZIELLE EG - PRÜFUNGSKARTE 
PASS OFICIAL DE HOMOLOGACIÖN 

EJ '`'0 111 miw.com 

IT ) 

ATTUAZIONE GARANZIA WARRANTY APPLICATION 

Gentile diente, 

Nel ringraziarti per aver scelto i nostri prodotti abbiamo il piacere di con • • ia 
e,aranzia dei nostri prodotti sarä formalmente valida dopo aver eseguito la procedura dl 
registrazione garantia an line - sul retro. 
Inoltre se vorrai essere informato surfe novitä MIVV per la tua moto basta che u contermi 
con un semplice contrassegno all'uso dei tuoi dati personali. 

Dear customer, 

We thank you for choosing our products and we are pleased to inform you that the war-
ranty of our products will be formally valid after perforrning the onl ine warranty regi-
stration procedure - see overleaf. 
Furtherrnore, if you would like to be informed about MIW news for your bike, just sub-
scribe to our newsletter. 

Cher client, 

Merci pour la preference donneeä nos produits. Nous avons le plaisir de vous communi-
quer que la garantie concernante nos produits sera valable apres avoir accompli la 
procödure d'enregistrement de la garantie an-line - T.S.V.P. 
Si vous desirez recevoir toutes les inforrnations sur les nouveautes MIVV pour votre 
moto, veuillez nous donner l'autorisation d'utiliser vos donnes personnels. 

DE, Lieber Kunde, 

Vielen Dank dafür, unser Produkt gewählt zu haben! Wir möchten Sie hiermit darüber 
informieren, dass die Gewähr unserer Produkte erst nach Ihrer online Garantie-Regi-
strierung, auf der Zettelrückseite, gültig ist. 
Des weiteren, falls Sie immer über MIVV Neuheiten für Ihr Motorrad informiert werden 
möchten, können Sie uns durch ein Zeichen erlauben, Ihre Daten zu benutzen! 

(Ei) Estimado diente, 

Te agradecemos que hayas elegido nuestros productos.Te que la garantia 
de nuestros productos serä välida efectivarnente, despu es de haberse registrado an line 
para la garantia en la parte trasera del papel. 
Adernä5; si quieres estar informado sobre las novedades MIVV para tu rricito es suficiente 
con que nos confirmes con una sencilla marca la autorizacron al uso de tus datos perso-
nales. 


